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19. Januar 1958

Sehr lieber Kurt B. -

peccavl, pececavi! Wenn auech freilich nicecht leicht-
sinnip oder manz ohne welteres. Zunichst hinterliess ich
Ihre vortreffliche "Vollmacht" bei meiner Mutter, ihr
elngeachdff't habend, die Sache eills, und nieht, ohne
8ie mit Threr Adresse reichlich versehen zu haben. Dann
hatte iech zu verreisen - und dies einerseits; andererseits
trafen, fast gleichzeitiz, ungezihlte Kinder und Enkel
hier ein, und "Mom" vergass alles. Im Anschluss hieran
erkrankte sie pl8tzlich und recht beingstigend an einer
Thrombose, ich jagte aus Miinchen hierher zuriick, verbrachte
sie ins Krankenhaus und bin erst jetzt, da der Zustand
der Patientin sich, um ein wenlges doch, gebessert zu
haben scheint, auf die Idee verfallen, ihr jene Umterschrift
abzunbtigen. Dass sie dieselben bisher nicht geliefert,
wusste ich freilieh schon aus IThrem Brief vom 12. Januar.
Immerhin ist heute erst der 19. ,- und so darf ich wohl
auf Vergebung hoffen, beziiglichmeines Mangels an der ndtigen
Insistenz.

Wie Sie denken mtigen, geht hier alles drunter und
driiber. Ich selbst bin im Besitze jenes Yustens, den die
Miinchner, sehr zu Recht, den "Gottsackerjodler" nennen,
und ergo ausserstande, zu schlafen. Die Klinik, in der
meine Mutter sich befindet, liegt welt entfernt: dafiir
habe ich aber auch eine Htsserst drincende Terminarbelt
binnen kurzem abzuliefern, und so ist meine kleine Seelen-
verfassung die heiterste.

Selien Sie sehr bedankt dafiir, dass Sie miech an unser
Verstdumnis erinnerten und nehmen Sie ausserdem und wie
immer dle allerherzlichsten Griisse




